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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

>B NARIZENI RADY (EHS) & 2658/87

ze dne 23. ¢ervence 1987

o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku

(UK. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1)

Ve znéni:

» M1 Nartizeni Rady (EHS) ¢. 3528/89 ze dne 23. listopadu 1989,
»M2 Council Regulation (EEC) No 3845/89 of 18 December 1989 (*)
»M3 Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992,

» M4 Narizeni Rady (EHS) ¢. 1969/93 ze dne 19. Cervence 1993,

» M5 Narizeni Rady (ES) ¢. 254/2000 ze dne 31. ledna 2000,

(*) Tento akt nebyl nikdy publikovan v cesting.
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NARIZENI RADY (EHS) &. 2658/87
ze dne 23. ¢ervence 1987

o celni a statistické nomenklatui'e a o spole¢ném celnim sazebniku

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodatrského spolecen-
stvi, a zejména na Clanky 28, 43 a 113 této smlouvy,

s ohledem na akt o piistoupeni Spanélska a Portugalska,

s ohledem na navrh Komise (%),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (*),

vzhledem k tomu, Ze Evropské hospodarské spolecenstvi je zalozeno na
celni unii vyuzivajici spole¢ny celni sazebnik;

vzhledem k tomu, ze optimalni zptisob provadéni sbéru a vymény stati-
stickych dat o zahrani¢nim obchodu Spolecenstvi spociva v pouzivani
kombinované nomenklatury, ktera vyhovuje pozadavkiim jak celnim, tak
i statistickym, a kterd nahrazuje stavajici nomenklatury spolecného
celniho sazebniku a Nimexe;

vzhledem k tomu, Ze SpoleCenstvi je signatafem Mezinarodni imluvy
0 harmonizovaném systému popisu a ciselného oznacovani zbozi
(-harmonizovany systém”), kterdi ma nahradit Umluvu ze dne 15.
prosince 1950 o nazvoslovi pro tfidéni zbozi v celnich tarifech; Ze
v disledku toho musi byt zfizena zminéna kombinovana nomenklatura
na zakladé¢ harmonizovaném systému,

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty by mély mit moznost vytvatet vnitro-
statni statisticka dopliikova tfidéni;

vzhledem k tomu, ze néktera specificka opatieni Spolecenstvi nelze
provadét v ramci kombinované nomenklatury; ze je proto nezbytné
vytvorit doplikové tfidéni SpoleCenstvi a zahrnout je do integrovaného
sazebniku Evropskych spolecenstvi (Taric); Ze ucelné fizeni Taricu vyza-
duje systém okamzité aktualizace; Ze je proto nezbytné, aby fizenim
Taricu byla povéfena Komise;

vzhledem k tomu, Z¢ Spanélsko a Portugalsko nebudou s to systém Taric
pouzivat stejnym zpusobem jako ostatni ¢lenské staty kvuli prechodnym
sazebnim opatfenim stanovenym aktem o pfistoupeni; Ze je zadouci, aby
témto dvéma clenskym statim bylo umoznéno, aby nepouzivaly Taric
v obdobich, na ktera se vztahuji pfechodna opatieni,

vzhledem k tomu, ze je vhodné, aby Clenské staty mohly vkladat dalsi
tfidéni za podpolozky Taricu, aby vyhovély svym dal§im potiebam; ze
toto dalsi tfidéni by mélo byt identifikovano vhodnymi ¢iselnymi kody
v souladu s nafizenim Komise (EHS) ¢. 2793/86 ze dne 22.
Cervence 1986, kterym se stanovi kody pouzivané ve formulafich zave-
denych natizenimi (EHS) ¢. 678/85, (EHS) ¢. 1900/85 a (EHS) &. 222/
77 ()

vzhledem k tomu, Ze je nevyhnutné, aby kombinovanou nomenklaturu
a kteroukoli jinou nomenklaturu, kterd je na ni plné nebo Castecné zalo-
zena nebo k ni ptridava dalsi tfidéni, pouzivaly vSechny Clenské staty
jednotng; Ze opatfeni SpoleCenstvi, jejichz ucelem je zajisténi jednotného
pouziti nomenklatury spole¢ného celniho sazebniku a kterd jsou uvedena

(") UL vést. C 154, 12.6.1987, s. 6.

(® Ut vést. C 190, 20.7.1987. )

(®) Stanovisko ze dne 1. &ervence 1987 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

() Ut vést. L 263, 15.9.1986, s. 74.
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v rozhodnuti 86/98/ESUO ('), se mohou pouzit také na produkty, na
které se vztahuje Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli
a oceli;

vzhledem k tomu, Ze vypracovani a provadéni téchto opatfeni vyZzaduje
uzkou spolupraci mezi ¢lenskymi zemémi a Komisi; ze provadéni téchto
opatfeni musi prob&hnout rychle s ohledem na vazné hospodaiské
dopady, které by jakékoli zpozdéni mohlo vyvolat;

vzhledem k tomu, ze jednotné pouziti kombinované nomenklatury vyza-
duje, aby Komisi byl napomocen vybor pfislusny pro vSechny otazky
tykajici se kombinované nomenklatury, Taricu a ostatnich nomenklatur
zalozenych na kombinované nomenklatufe; ze tento vybor musi
fungovat co nejdfive, jesté pred prvnim pouzitim kombinované nomen-
klatury;

vzhledem k tomu, Ze v zajmu vymezeni oblasti ptisobnosti kombinované
nomenklatury je zadouci stanovit piedbézna ustanoveni, dopliikové
poznamky ke tfidam a kapitolam a vhodné poznamky pod carou;

vzhledem k tomu, Ze spolecny celni sazebnik obsahuje nejen smluvni
a vSeobecnd cla a ostatni souvisejici poplatky stanovené v pfiloze
I k tomuto nafizeni na zakladé kombinované nomenklatury, ale také
sazebni opatfeni obsazena v Taricu a v jinych pravnich piedpisech
Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze pfi stanovovani smluvnich celnich sazeb je ucelné
vzit v Gvahu jednani v ramci VSeobecné dohody o clech a obchodu
(GATT);

vzhledem k tomu, ze pfi pfechodu od dosavadni nomenklatury ke
kombinované nomenklatufe mize dochazet k potizim pfi uplatiovani
pravidel pivodu spojenych s riiznymi preferencnimi rezimy, zejména
pokud doty¢na tieti zemé& nepfijala harmonizovany systém; ze je
v takovych pfipadech ucelné zavést vhodna opatieni pro vyfeseni téchto
problému;

vzhledem k tomu, Ze i kdyz nomenklatura a celni sazby vztahujici se na
produkty zahrnuté ve Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli
a oceli nejsou soucasti spoleéného celniho sazebniku, je vhodné do
tohoto nafizeni pro informaci uvést smluvni sazby vztahujici se na
uvedené produkty;

vzhledem k tomu, Ze po zavedeni kombinované nomenklatury bude
tieba provést Upravy v mnoha pravnich ptedpisech Spolecenstvi,
zejména v oblasti spoleéné zeméd€lské politiky, aby se vzalo v uvahu
pouzivani této nomenklatury; Zze tyto Upravy zpravidla nevyzaduji
podstatné zmeény; ze v zajmu zjednoduseni je Gcelné umoznit Komisi,
aby mohla ptijmout nezbytné technické zmény doty¢nych piedpisi;

vzhledem k tomu, Ze vstup tohoto nafizeni v platnost zahrnuje zruSeni
nafizeni Rady (EHS) ¢. 950/68 ze dne 28. Cervna 1968 o spole¢ném
celnim sazebniku (*) a nafizeni Rady ¢. 97/69 ze dne 16. ledna 1969
o opatienich k jednotnému uplatiovani nomenklatury spolecného
celniho sazebniku (*), naposledy pozménéného nafizenim (EHS) €. 2055/
84 (%),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clének 1

1. Komise zavede nomenklaturu zbozi (dale jen ,kombinovana
nomenklatura” anebo zkracené ,,KN”), ktera spliuje pozadavky jak
spolecného celniho sazebniku, tak statistiky zahrani¢niho obchodu
Spolecenstvi a jinych politik Spolecenstvi tykajicich se dovozu a vyvozu
zboZi.

(") Ur. vést. L 81, 26.3.1986, s. 29.
() UL vést. L 172, 22.7.1968, s. 1.
() Ut vést. L 14, 21.1.1969, s. 1.

(*) Ut vést. L 191, 19.7.1984, s. 1.
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2. Kombinovana nomenklatura se sklada z:
a) nomenklatury harmonizovaného systému;

b) dalsiho tfidéni SpoleCenstvi k této nomenklatufe (dale jen ,,podpo-
lozky KN”), pokud je specifikovana celni sazba;

c) predbéznych ustanoveni, dopliikkovych poznamek ke tfidam
a kapitolam a poznamek pod ¢arou vztahujicich se k podpolozkam
KN.

3.  Kombinovand nomenklatura je uvedena v piiloze I. Sazby cel
spolecného celniho sazebniku a pfipadné doplikové statistické jednotky,
jakoz i dalsi nezbytné informace, jsou uvedeny v této ptiloze.

Ptiloha uvadi smluvni celni sazby.

Jsou-li v8ak autonomni celni sazby niz§i nez smluvni nebo se smluvni
celni sazby neuplatiiuji, jsou v ptiloze uvedeny rovnéz autonomni celni
sazby.

Clének 2

Komise zavede integrovany sazebnik Evropskych spolecenstvi (dale jen
,laric”), jenz spliiuje pozadavky spolecného celniho sazebniku, stati-
stiky zahrani¢niho obchodu a obchodni, zeméd€lské a jinych politik
Spolecenstvi tykajicich se dovozu nebo vyvozu zbozi.

Tento sazebnik se zaklada na kombinované nomenklatuie a sklada se z
a) opatfeni stanovenych v tomto nafizeni;

b) dopliikového tfidéni SpoleCenstvi (dale jen ,,podpolozky Taricu™),
nezbytného k provadéni specifickych opatfeni Spolecenstvi uvede-
nych v piiloze II;

¢) jakychkoli jinych informaci nezbytnych pro uplatiiovani nebo spravu
koda Taricu a doplitkovych koda vymezenych v €l. 3 odst. 2 a 3;

d) sazeb cel a jinych dovoznich nebo vyvoznich poplatki, véetné osvo-
bozeni od cla a preferencnich cel uplatnovanych pii dovozu nebo
vyvozu specifického zbozi;

e) opatfeni uplatiiovanych pfi vyvozu nebo dovozu specifického zbozi,
uvedenych v pfiloze II.

Cléanek 3
1.  Kazda podpolozka KN ma osmimistny ¢iselny kod:

a) prvnich Sest mist jsou ¢iselné kody vztahujici se k ¢isliim a polozkam
nomenklatury harmonizovaného systému;

b) sedmé a osmé misto uréuje podpolozky KN. Neni-li ¢islo nebo
polozka harmonizovan¢ho systému dale roztfidéna pro ucely Spole-
Censtvi, oznaci se sedmé a osmé misto Cislicemi ,,00”.

2. Podpolozky Taricu jsou urfeny devatym a desatym mistem,
tvoticim spolu s Ciselnymi kody uvedenymi v odstavci 1 Ciselné kody
Taricu. Neexistuje-li zadné dalsi tfidéni Spolecenstvi, oznaci se devaté
a desaté misto Cislicemi ,,00”.

3. Pfi provadéni urcitych opatieni Spolecenstvi, ktera nejsou kodo-
vana nebo plné kédovana na tirovni devatého a desatého mista, je vyji-
mecn¢ mozné pouzit doplitkovy Ctyimistny kod Taricu.

Clének 5

1.  Komise a ¢lenské staty pouzivaji Taric pii uplatiiovani opatieni
Spolecenstvi tykajicich se dovozu do Spolecenstvi a vyvozu z ngj.
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2. Koédy Taricu a doplikové kody se pouziji na veskery dovoz
a pfipadné veskery vyvoz zbozi zahrnuté¢ho v odpovidajicich podpoloz-
kach.

3. Clenské stity mohou pouzivat dalii tiidéni, ktera odpovidaji jejich
vlastnim potfebam. Tato dalsi tfidéni se oznadi identifikacnimi kody
v souladu s natizenim (EHS) ¢. 2454/93.

Cléinek 6

Komise zajistuje zavedeni, aktualizaci, spravu a zvefejnéni Taricu
a vyuziva pfitom podle moznosti prostfedkti automatického zpracovani
dat. Zejména pfijme opatfeni nezbytna k

a) integrovani opatfeni obsaZenych v tomto nafizeni nebo uvedenych
v piiloze II do Taricu;

b) zavedeni kodu Taricu a dopliikovych kodu;
c¢) neprodlené aktualizaci Taricu;

d) okamzitému zvefejnéni zmén Taricu v elektronickém formatu.

Clinek 8

Vybor» M3 ziizeny podle ¢lanku 247 celniho kodexu Spolecenstvi <
muze jednat o kterékoli zalezitosti, kterou mu pfednese predseda, a to
bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost zastupce nékteré¢ho clenského
statu:

a) ohledné kombinované nomenklatury;

b) ohledné nomenklatury Taric nebo jakékoli jiné nomenklatury, ktera
je plné nebo Castené zalozena na kombinované nomenklatufe nebo
ktera k ni ptidava dalsi tfidéni a kterad je zfizena zvlastnimi predpisy
Spolecenstvi za Ucelem uplatnéni sazebnich nebo jinych opatieni
tykajicich se obchodu se zbozim.

Clanek 9
1. Postupem podle ¢lanku 10 se pfijimaji opatieni tykajici se téchto
zalezitosti:
a) uplatiovani kombinované nomenklatury a Taricu, zejména pokud jde
o
— zafazeni zbozi v nomenklaturach uvedenych v ¢lanku 8,
— vysvétlivek,

— je-li to nezbytné, zfizeni dalSiho statistického tfidéni v Taricu,
jevi-li se to vhodnéjsi nez provést je v kombinované nomenkla-
tute, pro uspokojeni vlastnich potieb Spolecenstvi;

b) zmén kombinované nomenklatury beroucich v tGvahu zmény
v pozadavcich tykajicich se statistik nebo obchodni politiky;

¢) zmén piilohy II;

d) zmén kombinované nomenklatury a uprav cel v souladu
s rozhodnutimi piijatymi Radou nebo Komisi;

e) zmén kombinované nomenklatury za ucéelem jejitho ptizplsobeni
technologickému nebo obchodnimu vyvoji nebo za ti¢elem harmoni-
zace nebo vyjasnéni textu,

f) zmén kombinované nomenklatury vyplyvajicich ze zmén harmonizo-
vaného systému;
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g) otazek tykajicich se uplatiiovani, fungovani a spravy harmonizova-
ného systému, které maji byt projednany v Rad¢ pro celni spolupraci,
a jejich provedeni Spolecenstvim.

2. Opatfeni pfijatd podle odstavce 1 neméni
— sazby cel,

— zemédé€lské davky, ndhrady a jiné penézni Castky vyplyvajici ze
spolecné zemédelské politiky nebo zvlastnich programd, jez se vzta-
huji na zbozi, které je vysledkem zpracovani zemédé€lskych
produktu,

— mnozstevni omezeni stanovena na zakladé predpist Spolecenstvi,

— nomenklatury pfijaté v ramci spolecné zemédélské politiky.

3. Zmény podpolozek KN se v ptipad¢ potieby okamzité¢ zahrnou do
systému Taric jako jeho podpolozky. Tyto podpolozky se zahrnou do
KN pouze za podminek uvedenych v ¢lanku 12.

Clének 10

1.  Komisi je napomocen Vybor pro celni kodex ziizeny ¢lankem 247
nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 ().

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES (?).

Doba uvedena v €l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

Clének 12

1. Komise pfijme kazdoro¢né nafizenim uplnou verzi kombinované
nomenklatury a celnich sazeb vyplyvajici z opatieni pfijatych Radou
nebo Komisi. Toto nafizeni se vyhlasi v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi nejpozdéji dne 31. fijna a pouzije se ode dne 1. ledna nasle-
dujiciho roku.

2. Opatfeni a informace tykajici se spolecného celniho sazebniku
nebo Taricu se v ramci moznosti zvefejni v elektronickém formatu
prostiedky automatického zpracovani dat.

3. Aby bylo zajisténo jednotné pouziti spolecného celniho sazebniku
a Taricu, podporuje Komise spolupraci a harmonizaci postupti celnich
laboratofi ¢lenskych stati za pouziti, v rAmci moznosti, prostfedkti auto-
matického zpracovani dat.

Cléinek 14

Je-li celni preference piiznana na zéklad¢ pravidel ptivodu podle nomen-
klatury Rady pro celni spolupraci platné k 31. prosinci 1987, pouziji se
tato pravidla i nadale podle piedpisii Spolecenstvi platnych k uvedenému
dni.

() Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) €. 955/1999 (UF. vést. L 119, 7.5.1999, s. 1).
(*) Ut veést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Cléanek 15

1.  Koédy a oznaceni zbozi stanovené na zakladé¢ kombinované nomen-
klatury nahrazuji kody a oznaceni stanovené na zakladé nomenklatur
spole¢ného celniho sazebniku a Nimexe, aniz jsou dotceny mezinarodni
smlouvy uzaviené¢ Spoleenstvim pied vstupem tohoto nafizeni
v platnost a aniz jsou dotCena opatieni pfijata k provadéni tohoto nafi-
zeni, ktera se tykaji zminénych nomenklatur. V souladu s tim Komise
zméni predpisy SpoleCenstvi piejimajici celni a statistickou nomenkla-
turu.

2. Odkazy riznych platnych piedpisi Spolecenstvi na Nimexe se
povazuji za odkazy na kombinovanou nomenklaturu.

Clanek 16
Natizeni (EHS) ¢. 950/68 a (EHS) ¢. 97/69 se zrusuji.

Clének 17

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Cléanky 1 az 5 a 12 az 16 se pouziji ode dne 1. ledna 1988.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.



